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BEDIENUNGSANLEITUNG

QMP-1000 MKII

V. 1.01 | 2025

Vielen Dank fur den Kauf des Qsone Media Players.

Um eine lange und problemlose Nutzung des Gerats zu gewahrleisten, lesen
Sie bitte alle auf unserer Website bereitgestellten Anleitungsmaterialien.
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Sicherheitsvorkehrungen

Achten Sie darauf, die Anweisungen in diesem Abschnitt sorgfaltig zu lesen, bevor Sie das Gerat
benutzen.

Wir empfehlen Ihnen, diese Bedienungsanleitung fur zukunftige Bezugnahme griffbereit zu halten.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf das
Vorhandensein nicht isolierter ,gefahrlicher Spannung” im Produktgehause aufmerksam
machen, die stark genug sein kann, um fur Personen die Gefahr eines Stromschlags zu
verursachen.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen in der dem Gerat beiliegenden Dokumentation

aufmerksam machen.

WARNUNG

Bei der Installation des Gerats:

- Setzen Sie das Gerat nicht dem Regen oder einer Umgebung aus, in der es mit Wasser oder anderen
Flussigkeiten bespritzt werden kann, da dies zu Feuer oder Stromschlag fuhren kann.

» Verwenden Sie das Gerat nur mit der auf dem Gerat angegebenen Spannung. Die Verwendung einer
hoheren als der angegebenen Spannung kann zu Feuer oder Stromschlag fuhren.

 Schneiden, knicken oder beschadigen Sie das Netzkabel nicht und verandern Sie es nicht.
Verwenden Sie das Netzkabel aulRerdem nicht in der Nahe von Heizkorpern und stellen Sie niemals
schwere Gegenstande — auch nicht das Gerat selbst — auf das Netzkabel, da dies zu Feuer oder
Stromschlag fuhren kann.

* Bringen Sie nach Abschluss der Verbindung unbedingt die Anschlussabdeckung des Gerats wieder
an. Da an den Lautsprecheranschlissen Hochspannung anliegt, beruhren Sie diese AnschlUsse
niemals, um Stromschlage zu vermeiden.

- Erden Sie das Gerat unbedingt an der Schutzerdungsklemme (Erde), um Stromschlage zu
vermeiden. Erden Sie das Gerat niemals an einer Gasleitung, da dies zu einer katastrophalen
Katastrophe fuhren kann.

- Installieren oder montieren Sie das Gerat nicht an instabilen Orten, z. B. auf einem wackeligen Tisch
oder einer schragen

Oberflache. Dies konnte dazu fuhren, dass das Gerat herunterfallt und Verletzungen und/oder

Sachschaden verursacht.
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Wenn das Gerat in Betrieb ist:

- Sollten wahrend des Betriebs die folgenden Unregelmafligkeiten auftreten, schalten Sie das Gerat
sofort aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und wenden Sie sich an Ihren nachsten
Handler. Versuchen Sie nicht, das Gerat in diesem Zustand weiter zu betreiben, da dies zu einem
Brand oder Stromschlag fuhren kann.

- Wenn Sie Rauch oder einen seltsamen Geruch aus dem Gerat wahrnehmen.

-  Wenn Wasser oder ein metallischer Gegenstand in das Gerat gelangt.

- Wenn das Gerat herunterfallt oder das Gerategehause zerbricht.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist (freiliegender Kern, Unterbrechung usw.)

-  Wenn es eine Fehlfunktion aufweist (kein Ton ertont).

- Um einen Brand oder Stromschlag zu vermeiden, offnen oder entfernen Sie niemals das
Gerategehause, da sich im Inneren des Gerats Hochspannungskomponenten befinden. Uberlassen
Sie alle Wartungsarbeiten Ihrem nachsten Handler.

- Stellen Sie keine Tassen, Schusseln oder andere Behalter mit Flussigkeiten oder metallischen
Gegenstanden auf das Gerat. Wenn diese versehentlich in das Gerat gelangen, kann dies einen Brand
oder Stromschlag verursachen. < Stecken Sie keine metallischen Gegenstande oder brennbaren
Materialien in die Luftungsschlitze der Gerateabdeckung und lassen Sie sie auch nicht hineinfallen, da

dies zu Feuer oder Stromschlag fuhren kann.

Bei der Installation des Gerats

- Stecken Sie den Netzstecker niemals mit nassen Handen ein oder ziehen Sie ihn nicht mit nassen
Handen heraus, da dies zu einem Stromschlag fuhren kann.

- Halten Sie beim Herausziehen des Netzkabels unbedingt den Netzstecker fest; ziehen Sie niemals am
Kabel selbst. Der Betrieb des Gerats mit einem beschadigten Netzkabel kann zu einem Brand oder
Stromschlag fuhren.

- Ziehen Sie beim Bewegen des Gerats unbedingt das Netzkabel aus der Steckdose.

» Das Bewegen des Gerats mit angeschlossenem Netzkabel kann das Netzkabel beschadigen und zu
einem Brand oder Stromschlag fuhren. Halten Sie beim Herausziehen des Netzkabels unbedingt den
Stecker fest, um daran zu ziehen.

= Blockieren Sie nicht die Luftungsschlitze in der Gerateabdeckung. Andernfalls kann sich im Gerat
Hitze stauen und ein Brand entstehen.

- Installieren Sie das Gerat nicht an feuchten oder staubigen Orten, an Orten, die direkter
Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, in der Nahe von Heizungen oder an Orten, an denen ruldiger

Rauch oder Dampf entsteht, da dies sonst zu einem Brand oder Stromschlag fuhren kann.

VORSICHT

Wenn das Gerat in Betrieb ist:
- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat, da es sonst herunterfallen oder zerbrechen

konnte, was zu Verletzungen und/oder Sachschaden fuhren kann. Daruber hinaus konnte der

Gegenstand selbst herunterfallen und Verletzungen und/oder Schaden verursachen.
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< Stellen Sie sicher, dass der Lautstarkeregler auf die Mindestposition eingestellt ist, bevor Sie das
Gerat einschalten. Laute Gerausche bei hoher Lautstarke beim Einschalten konnen das Gehor
beeintrachtigen.

- Betreiben Sie das Gerat nicht Uber einen langeren Zeitraum, wenn der Ton verzerrt ist. Dies ist ein
Hinweis auf eine Fehlfunktion, die wiederum zu Hitzeentwicklung und einem Brand fuhren kann.

- Wenden Sie sich bezuglich der Reinigung an Ihren Handler. Wenn sich Uber einen langeren Zeitraum
Staub im Gerat ansammelt, kann dies zu einem Brand oder einer Beschadigung des Gerats fuhren oder
10 Tage oder langer dauern.

Andere Vorgehensweisen konnen einen Brand oder einen Stromschlag verursachen.

Eingeschrankte Garantie

Wir garantieren, dass die von uns hergestellten Hardwareprodukte frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind. Informationen zur Garantiezeit finden Sie in den allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Herstellers/Importeurs (Venus Light Design GmbH).

Diese Garantie deckt keine Schaden oder Ausfalle ab, die durch Veranderungen, falsche Handhabung,
Missbrauch, Fehlgebrauch, Vernachlassigung, Unfalle oder andere Ursachen als einen Produktfehler
verursacht wurden. Im Falle von Material- und Verarbeitungsfehlern bei normaler Verwendung und
unter normalen Bedingungen ersetzen oder reparieren wir Produkte, die unter diese beschrankte
Garantie fallen und an uns zurickgesandt werden. Um einen Garantieservice anzufordern, mussen Sie
sich innerhalb der Garantiezeit an Ihren Fachhandler wenden und die Produkte in ihrer
Originalverpackung oder einer gleichwertigen Verpackung (frachtfrei) an uns zuricksenden. Wenn wir
ein Produkt reparieren oder ersetzen, verlangert sich dessen Garantiezeit nicht.

Haftungsausschluss

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen kbnnen ohne vorherige Ankundigung geandert
werden und stellen keine Verpflichtung seitens des Verkaufers dar. Wir haften nicht fur Verluste oder
Schaden jeglicher Art, die sich aus der Verwendung der in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen oder aus Fehlern ergeben. Es wird empfohlen, alle Wartungs- und Reparaturarbeiten an
diesem Produkt von uns oder einem autorisierten Handler durchfuhren zu lassen. Dieses Produkt darf
nur fur den vom Hersteller vorgesehenen Zweck und in Verbindung mit dieser Bedienungsanleitung
verwendet werden. Wir ubernehmen keinerlei Haftung fur Verluste oder Schaden, die durch Wartung,
Instandhaltung oder Reparatur durch nicht autorisiertes Personal oder durch eine vom Hersteller nicht

vorgesehene Verwendung entstehen.
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1 STANDBY:
Driucken Sie diese Taste, um das Gerat zu aktivieren und zu
deaktivieren.

2 USB-Anschluss:
Ermoglicht die Wiedergabe von USB-Datentragern.

3 AUX IN-Buchse:

Diese 3,5-mm-Buchse ist eine Audio-Eingangsbuchse. Hier
kobnnen Sie einen tragbaren Digitalplayer oder ein anderes
externes Audiogerat anschliel3en.

4 Disc-Steckplatz:
Legen Sie hier eine Disc ein. Wenn Sie die Disc nur teilweise
einschieben, zieht das Gerat sie automatisch ein.

5 Bildschirm:
Hier werden verschiedene Arten von Informationen zum
Medium angezeigt.

6 IR:
Dieser Sensor empfangt das Signal der Fernbedienung.

7 VOL+ /VOL-:
Zum Erhdhen oder Verringern der Lautstarke des
Audioausgangspegels.

8 NEXT / PREV:
Mit diesen Tasten kehren Sie zum nachsten oder vorherigen
Titel zuruck.

9 SKIP+ / SKIP-:
Driucken Sie diese Tasten, um Titel um +10 oder -10 zu
Uberspringen.

10 F+ (Datei+) / F- (Datei-):
Driucken Sie diese Tasten, um den Ordner auszuwahlen,
wenn Sie CDs und USB-Medien verwenden.

11 WIEDERGABE/PAUSE:
Drucken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten,
fortzusetzen oder anzuhalten.

15 16 17 18

12 STOP:
Drucken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu stoppen.
Drucken Sie sie erneut, um die Audiowiedergabe zu
aktivieren.

13 EJECT:

Driucken Sie diese Taste, um eine Disc auszuwerfen.
HINWEIS: Der Disc-Halter offnet sich erst, wenn die Stopp-
oder Pause-Taste gedruckt wurde.

14 MODE:
Dricken Sie diese Taste, um die Audioquelle zwischen CD,
Bluetooth, USB und Aux-Eingang auszuwahlen.

15 PROG:

Ermoglicht die Wiedergabe von Lieblingssongs im CD- und
USB-Modus. Achten Sie darauf, die Wiedergabe zu stoppen
(STOP), bevor Sie in den PROG-Modus wechseln. Sie
konnen Lieblingssongs auswahlen, indem Sie PREV/NEXT
drucken, dann die PROG-Taste drucken, um die Auswahl zu
bestatigen, und dann PLAY drucken.

Um PROG zu verlassen, mussen Sie zweimal STOP drucken
und dann PLAY drucken, um die normale Wiedergabe
fortzusetzen.

16 MUTE:
Um den Ton dieses Gerats stummzuschalten, dricken Sie
diese Taste erneut, um den Ton zu aktivieren.

17 REPEAT:
Drucken Sie hiermit die Wiederholungswiedergabefunktion
ein-/auszuschalten.

18 DISPLAY:
Drucken Sie diese Taste, um die Bildschirmbeleuchtung
ein-/auszuschalten.
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1 BT ANT: 6 AC IN-Anschluss:
SchlieRen Sie hier die mitgelieferte Bluetooth-Antenne an. SchlielRen Sie hier das mitgelieferte Netzkabel an und
schalten Sie das Gerat ein/aus.
2 IR-BUCHSE:
Schliel3en Sie einen zusatzlichen IR-Empfanger an und 7 AC-Sicherungsfach:
befestigen Sie ihn an einer anderen Oberflache, wo er den Enthalt eine Haupt- und eine Ersatzsicherung.

besten Empfang von der Fernbedienung bietet.

8 AC-Schalter:
3 Anzeige der XLR-Buchse: Dricken Sie diesen, um den Player ein- oder auszuschalten.
1: GND, 2: Heil3, 3: Kalt.

7 RS232-Schnittstelle:

4 Cinch-Ausgangsbuchsen: Die serielle Steuerung uUber den RS232-Anschluss kann
Diese (unsymmetrischen) Ausgidnge senden Audiosignale verwendet werden, um dieses Gerat von einem Computer
an den externen Mixer, Verstarker usw. oder einem anderen externen Gerat aus zu bedienen.

Eine Befehlstabelle fur Funktionen, die Sie Uber RS232
5 XLR-Ausgangsbuchsen: ansteuern konnen, finden Sie auf Seite 9 dieser Anleitung.

Diese (symmetrischen) Ausgange senden Audiosignale an
einen externen Mixer, Verstarker usw..
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IR Fernsteuerung

Im Lieferumfang sind keine Batterien enthalten.
Bitte besorgen Sie sich vor der Verwendung die
passenden Batterien (2 x AAA/1,5 V) und legen
Sie sie ein.

1 STANDBY:

Dricken Sie diese Taste, um dieses Gerat zu aktivieren und

zu deaktivieren.
2 MUTE:
Dricken Sie diese Taste,

stummzuschalten.

3 Zifferntasten:

um den Ton dieses Gerats
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Verwenden Sie diese Zifferntasten, um Titel auszuwahlen.

4 EQ-Auswahl:
Dricken Sie diese Taste, um den EQ-Modus zwischen
Klassik, Rock, Pop, Jazz und Flat auszuwahlen.

5 VOL +/- Tasten:
Dricken Sie diese Taste,
anzupassen.

um den Audioausgangspegel

6 FOLDER:
Driucken Sie diese Taste, um den Ordner auszuwahlen, wenn
Sie CD- und USB-Medien verwenden.

7 DISPLAY:
Dricken Sie diese Taste,
ein-/auszuschalten.

um die Bildschirmbeleuchtung

8 PLAY/PAUSE:
Driucken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu starten,
fortzusetzen oder anzuhalten.

9 STOP:
Driucken Sie diese Taste, um die Wiedergabe zu stoppen.

10 SKIP (PREV. & NEXT)-Taste:
Im CD-, USB- und Bluetooth-Modus: Drucken Sie diese
Tasten, um zum vorherigen oder nachsten Titel zu springen.

11 SCHNELL-RUCKLAUF/VORWARTSTASTE:
Dricken und halten Sie diese Tasten, um im CD-Modus mit
Schnellrucklauf oder Schnellvorlauf zu scannen.

12 OK-TASTE:
Drucken Sie diese Taste, um eine Auswahl zu bestatigen.

13 WIEDERHOLEN:
Driucken Sie diese Taste,
ein-/auszuschalten.

um die Wiederholungsfunktion

14 PROGRAMM:
Bitte beachten Sie die Bedienung des PROG auf der
Vorderseite.

15 AUSWERFEN:
Driucken Sie diese Taste,
auszuwerfen.

um die CD im CD-Schlitz

16 CD:
Driucken Sie diese Taste,
,CD-Modus"” umzustellen.

Eingangsquelle auf

17 BT:
Driucken Sie diese Taste,
.BT-Modus" umzustellen.

Eingangsquelle auf

18 USB:
Driucken Sie diese Taste,
LUSB-Modus" umzustellen.

Eingangsquelle auf

19 AUX:

Dricken Sie diese Taste, um die Eingangsquelle auf ,AUX IN*
umzustellen, indem Sie einen zusatzlichen Audioplayer
anschlielzen.

Tasten 20-30: Diese Tasten werden fur ein anderes Modell
verwendet.
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Verbindungsillustration

Lesen Sie die Bedienungsanleitungen der anzuschliel3enden Gerate sorgfaltig durch und schliel3en Sie

sie dann richtig an. Schalten Sie dieses Gerat und alle anzuschliel3enden Gerate aus (Standby), bevor
Sie Verbindungen herstellen.
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RS232 Befehle

Um den Mediaplayer uUber die RS232-Schnittstelle fernzusteuern, folgen Sie bitte dem
folgenden Befehlssatz:

7E 01 02 01 EF Play

7E 01 02 02 EF Pause

7E 01 02 O3 EF Next

7E 01 02 04 EF Previous

7E 01 02 05 EF Volume +

7E 01 02 06 EF Volume -

7E 01 02 O7 EF Standby

7E 01 02 08 EF Switch on

7E 01 02 09 EF Stop

7E 01 02 OA EF Equipment status

7E 01 02 OB EF Playing status

7E 01 02 OC EF Volume level

7E 01 02 11 EF Get EQ status

7E 01 03 31 09 EF Volume setting: 01~09 = 01~09 | OA =10 |0B =11 | 0C = 12...
7E 01 03 32 01 EF EQ setting: 01~05 = FLAT | CLASSIC | ROCK | POP | JAZZ
7E 01 03 34 01 EF File

7E 01 03 35 01 EF Mode: 01 = CD |02 =USB | 03 =BT | 07 = AUX

Achten Sie darauf, eine Baudrate von 19.200 bps einzustellen.
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Spezifikationen

System

Compatible media

Playable formats CD|USB:

Bluetooth version
Frequency response
S/N ratio More than
T.H.D Less than

Unbalanced out L/R

Balanced out L/R

Power supply
Power consumption
Product size
Carton size

Net weight

Gross weight

CDh/usB/BT Player

CD, USB, Bluetooth, Aux In

CD, CD-R, CD-RW | USB: MP3, WAV, WMA, FLAC, APE
5.0

20 Hz - 20 Khz

105 dB

0.005%

RCA terminal Load impedance: Over 10 kohms
Output level: 2 Vrms (max. 10 dBu) at 10 kohms load

XLR terminal (1:GND, 2:Hot, 3:Cold)
Load impedance: Over 600 ohms Output level: 8.23 dBu
(Max. 24 dBu) at 600 ohms load

AC 100-240V 50/60 Hz

30W (0.5W standby)

330 X 267 X 49mm | 372 x 267 x 49mm (with rack ears)
520 x 355 x 117mm

3.30kg

4.00kg

Anderungen dieser Bedienungsanleitung behalten wir uns ausdrucklich Vvor. Diese

Bedienungsanleitung ist nur online verfugbar und wir behalten uns vor, sie jederzeit zu andern.

Diese Bedienungsanleitung stellt in keinster Weise ein Angebot dar und kann nicht als Inhalt eines

Angebots dienen.

Die Produkte werden standig verbessert, Anderungen ohne Vorankindigung vorbehalten.

Technische Anderungen am Gerat, wie Form, Gewicht und Farbe, bleiben — im Zuge einer

Verbesserung aus Sicht des Herstellers — ausdrucklich vorbehalten.

Diese Bedienungsanleitung und die darin enthaltenen Abbildungen sind urheberrechtlich geschutzt.

Die Vervielfaltigung — auch auszugsweise — ist untersagt. Der Markenname «Qsone» ist ein

eingetragenes Warenzeichen und Eigentum der Venus Light Design GmbH, Schweiz.
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